
TYPE S BUSHING NECK DIES - TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center
on the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button.
This is especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A
decappin pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except
17 and 20 Caliber This enables neck sizing without the use of the size button
for those who sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

Name: TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006046
Mfr. No.: 71319
Cartridge: 6 PPC
Die Style: Neck Sizing Dies
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760713194

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING NECK
DIES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des TYPE S BUSHING NECK DIES von Redding. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.
Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Verwendung des Produkts beginnst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und halte dich an die Empfehlungen des
Herstellers.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor du es
verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
dem Bushing Neck Die arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte deine Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Produkts fern, während es in
Betrieb ist.
Verwende nur die empfohlenen Größenbuchsen für das Produkt, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Maschine, an die das Bushing Neck Die angeschlossen wird, stabil und sicher
ist.
Befestige das Bushing Neck Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an deiner Presse.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Teile vorhanden sind.

Verwendung2.

Stelle die Größe der Buchse ein, indem du die austauschbaren Größenbuchsen in
.001"Inkrementen verwendest.
Positioniere den verstellbaren Deprimierstab so, dass nur der benötigte Teil des Hülsenhalses neu
geformt wird.
Achte darauf, dass die Buchse sich selbst auf dem Hülsenhals zentriert, um die Konzentrität zu
gewährleisten.
Verwende den DeprimierstiftHalter, um das Halsneuen ohne Verwendung des Größenknopfes
durchzuführen, wenn du Hülsenhals sortierst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Überprüfe, ob das Produkt recycelbar ist, und entsorge es entsprechend.
Halte das Produkt von brennbaren Materialien fern, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn
du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und beachte alle Anweisungen und Warnungen.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
NECK DIE 6MM PPC
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is to resize the neck of rifle cartridges.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when reloading
ammunition.
Keep the die and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local, national, and international regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible sizing bushings with the Type S Bushing Neck Die. Ensure they are properly installed
before use.
Be cautious when adjusting the decapping rod to avoid pinching fingers or causing injury.
Do not exceed the recommended pressure settings when resizing cases to avoid potential accidents.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents while using the die.
Avoid distractions while using the die to maintain focus and ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die:1.

Carefully read the manufacturer's instructions that come with the die.
Secure the die into the reloading press according to the manufacturer's specifications.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Using the Die:2.

Select the appropriate sizing bushing for the desired neck size.
Insert the bushing into the die and secure it in place.
Adjust the decapping rod as needed to ensure proper sizing of the case neck.
Place the cartridge case into the die and operate the reloading press to resize the neck.
After resizing, inspect the case for uniformity and proper fit.

PostUsage Care:3.

Clean the die after each use to remove any debris or residue.
Store the die in a cool, dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die or its components in household waste. Check for recycling options or hazardous
waste disposal facilities in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or authorized distributor.
Ensure you have the product details available for reference.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading
experience with the TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC. Always prioritize safety and compliance with
regulations while using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TYPE
S BUSHING NECK DIE 6MM PPC
Introducción
Gracias por elegir el TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC de Redding. Este producto está diseñado para
ofrecerte un medio eficiente y preciso para controlar el tamaño y la tensión del cuello de la vaina durante el
proceso de recarga. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes de
recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras un problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Ten cuidado al manipular herramientas afiladas y piezas pequeñas. Siempre utiliza
herramientas adecuadas y asegúrate de que estén en buen estado.
Manipulación de Componentes: Al cambiar los bushings, asegúrate de que la varilla de descapado
esté en la posición adecuada para evitar lesiones.
Uso de Bushings: Asegúrate de utilizar bushings del tamaño correcto y compatibles con el die para
evitar problemas de funcionamiento.
Concentración: Mantén la atención en el proceso de recarga y evita distracciones para minimizar
riesgos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bushing:1.

Asegúrate de que el die esté limpio y libre de polvo.
Inserta el bushing en el die y ajusta la varilla de descapado según sea necesario.
Verifica que el bushing esté correctamente posicionado antes de comenzar el proceso de
redimensionado.

Uso del Die:2.

Coloca la vaina en el die y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Aplica presión uniforme al operar el die para redimensionar el cuello de la vaina.
Si es necesario, ajusta la varilla de descapado para redimensionar solo una parte del cuello.

Mantenimiento:3.

Limpia el die y los bushings después de cada uso para mantener el rendimiento óptimo.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el TYPE S BUSHING NECK DIE, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga y sigue las pautas para el reciclaje
de metal y otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o más información sobre el uso seguro y efectivo del TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC,
consulta a un profesional o contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y otros
detalles relevantes para obtener asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a aquellos que te rodean.
La seguridad es una responsabilidad compartida y siempre es mejor prevenir que lamentar.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
TYPE S BUSHING NECK DIE
Introduction
Le TYPE S BUSHING NECK DIE est conçu pour les rechargeurs souhaitant contrôler avec précision la taille et la
tension du col de la douille. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer une utilisation sûre et efficace de ce
produit tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du die et de ses composants pour prévenir les accidents.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le TYPE S BUSHING NECK DIE dans un environnement bien éclairé et propre.
Porte des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation du die.
Ne force pas le bushing si tu rencontres une résistance excessive. Cela pourrait endommager le die ou
causer des blessures.
Assuretoi que le bushing est correctement installé avant de commencer le redimensionnement.
Ne redimensionne pas les douilles qui présentent des signes de dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die1.

Retire le die de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.
Fixe le die sur ta presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation du Die2.

Choisis le bushing de taille appropriée en fonction de la douille que tu souhaites redimensionner.
Installe le bushing dans le die en suivant les instructions fournies.
Régle la tige de décapage pour positionner le bushing selon tes besoins.
Place la douille dans le die et actionne la presse pour commencer le redimensionnement.
Vérifie la taille de la douille après redimensionnement pour t'assurer qu'elle répond à tes
spécifications.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle ordinaire. Suis les réglementations locales concernant l'élimination
des outils et équipements.
Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les points de collecte de produits dangereux dans ta région.
Assuretoi que les composants du die ne sont pas dangereux avant de les éliminer.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du TYPE S BUSHING NECK DIE, consulte les
ressources disponibles en ligne et les autorités compétentes de ton pays.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton TYPE S BUSHING
NECK DIE tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM PPC
Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC di Redding. Questo prodotto è progettato per
offrire ai ricaricatori un modo semplice e preciso per controllare la dimensione e la tensione del collo della
cartuccia. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo inserti di dimensionamento intercambiabili raccomandati dal produttore.
Non forzare mai l'inserto di ridimensionamento; utilizza sempre la pressione adeguata.
Assicurati che l'asta di decapping sia correttamente posizionata prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Non toccare le parti in movimento del die mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Fissa il die nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Utilizzo del Die:2.

Seleziona l'inserto di dimensionamento appropriato per il calibro desiderato.
Regola l'asta di decapping in base alle tue esigenze per ridimensionare solo una parte della
lunghezza del collo, se necessario.
Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
Controlla la dimensione del collo della cartuccia dopo ogni passaggio di ridimensionamento.

Manutenzione:3.

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente le parti per assicurarti che non siano usurate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio o lo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il punto
vendita presso cui è stato acquistato il prodotto. È importante avere sempre a disposizione un contatto per
eventuali richieste di assistenza o informazioni sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC in modo efficace e
sicuro. Grazie per la tua attenzione e buon ricarico!



Säkerhetsanvisningar för TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
PPC
Introduktion
Tack för att du har valt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC. Denna
produkt är utformad för att hjälpa omladdare att noggrant kontrollera hylsans nackstorlek och spänning. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål och följ instruktionerna för justering av bussningar.
Kontrollera att dekapperingsstaven är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av storleksbussning:1.

Välj en storleksbussning som passar din specifika hylsa.
Skruva fast bussningen på dekapperingsstaven.
Kontrollera att bussningen sitter ordentligt på plats.

Justering av nacklängd:2.

Använd den justerbara dekapperingsstaven för att ändra nacklängden efter behov.
Se till att bussningen är centrerad på hylsans nacke för att förbättra koncentriskheten.

Dekappering:3.

Placera hylsan i die och tryck ner dekapperingsstaven för att utföra dekappning.
Kontrollera hylsans nackstorlek efter dekappning för att säkerställa att den uppfyller dina krav.

Rengöring och underhåll:4.

Rengör produkten efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM PPC. Tack för att du bidrar till en säker
användning av våra produkter!
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